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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO GERAL E JUSTIFICACAO DA PROPOSTA

Em conformidade com o artigo 62.°, ponto 2, alinea b), subalineai), do Tratado que institui a
Comunidade Europeia, 0 Conselho adoptou 0 Regulamento (CE) n.° 539/2001" que fixa a
lista dos paises terceiros cujos nacionais estdo sujeitos a obrigacéo de visto paratransporem as
fronteiras externas (a chamada «lista negativa») e a lista dos paises terceiros cujos nacionais
estdo isentos dessa obrigacdo (a chamada «lista positiva»). O artigo 61.° do Tratado CE
integra essas listas no ambito das medidas de acompanhamento directamente relacionadas
com alivre circulacéo de pessoas num espago de liberdade, de seguranca e de justica.

Desde a sua adopcdo, o regulamento foi alterado oito vezes’. As (ltimas alteracdes
destinavam-se a rever as listas positiva e negativa anexas ao regulamento, sendo as mais
recentes relativas a transferéncia de Taiwan para a lista positiva e, tendo em conta o resultado
dos didogos em matéria de liberalizacdo de vistos, a transferéncia para a lista positiva dos
dois paises restantes dos Balcas Ocidentais, a Albania e a Bosnia e Herzegovina.

Ao longo dos ultimos anos, afigurou-se necessario introduzir outras ateracdes, tanto de
caracter técnico como no texto principal do regulamento, nomeadamente para reforcar a
seguranca juridica, contemplando determinadas situagdes que ainda ndo estavam previstas no
regulamento, e para adaptar certas definicbes as alteracdes recentes introduzidas pelo direito
derivado, por exemplo, através da adopcdo do Codigo de Vistos (Regulamento (CE) n. °
810/2009 do Conselho)®.

Além disso, dez anos apés a integracdo do acervo de Schengen no ambito da Uni&o Europeia
e da criacéo da politica comum de vistos, nos termos do artigo 77.°, n.° 2, dinead), do TFUE,
€ necessario continuar a evoluir no sentido de uma maior harmonizag&o da politica comum de
vistos da UE relativamente a certas categorias referidas no artigo 4.° do regulamento que, até
agora, dependem de decisdes unilaterais dos Estados-Membros.

Por dltimo, em consequéncia da entrada em vigor do Tratado de Lisboa, sG0 necessérias
outras alteragcBes, como a introducdo de uma cldusula de salvaguarda e a alteracdo do
mecanismo de reciprocidade.

1.1 Sintese da accao proposta
A presente alteracdo do regulamento destina-se a :

— prever uma clausula de salvaguarda que permita a répida suspensdo temporéaria da isencéo
da obrigacdo de visto para um pais terceiro constante da lista positiva numa situacdo de

! JOL 81de21.3.2001, p. 1.

2 Regulamentos do Conselho (CE) n.° 2414/2001, de 7 de Dezembro de 2001 (JO L 327 de 12.12.2001,
p. 1), (CE) n.° 453/2003, de 6 de Margo de 2003 (JO L 69 de 13.3.2003, p. 10), (CE) n.° 851/2005, de 2
de Junho de 2005 (JO L 141 de 4.6.2005, p. 3), (CE) n.° 1791/2006, de 20 de Novembro de 2006 (JO L
363 de 20.12.2006, p. 1), (CE) n.° 1932/2006, de 21 de Dezembro de 2006 (JO L 405 de 30.12.2006, p.
23), (CE) n.° 1244/2009, de 30 de Novembro de 2009 (JO L 336 de 18.12.2009, p. 1), (CE) n.°
1091/2010, de 24 de Novembro de 2010 (JO L 329 de 14.12.2010, p. 1) e (UE) n.c 1211/2010, de 15 de
Dezembro de 2010 (JO L 339 de 22.12.2010, p. 9).

3 JO L 243 de 15.9.2009, p. 1.
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emergéncia, quando for necessaria uma resposta urgente para resolver as dificuldades com
gue se deparam os Estados-Membros;

— aterar certas disposicOes, por exemplo o mecanismo de reciprocidade, para assegurar a
plena conformidade com as disposi¢es do TFUE;

— assegurar a conformidade com o Regulamento (CE) n.°810/2009 do Conselho que
estabelece 0 Codigo Comunitério de Vistos (Codigo de Vistos)*, aplicavel desde 5 de Abril
de 2010, no sentido de incluir as defini¢cbes apropriadas relativas as estadas de curta
duracdo e aos vistos,

— assegurar que, em conformidade com o artigo 77.°, n°2, dinea a), do TFUE, o
regulamento determina de forma exaustiva quais 0s nacionais de paises terceiros sujeitos
ou isentos da obrigacdo de visto, refor¢ando assim a seguranca juridica e complementando
o regime aplicavel aos refugiados e apatridas, de modo a clarificar o regime de vistos
aplicavel aos residentes no Reino Unido ou na Irlanda;

— avancar no sentido de uma completa harmonizagdo da politica comum de vistos, através de
novas regras mais harmonizadas rel ativas a obrigagdo ou isencéo de visto aplicavel avérias
categorias de nacionais de paises terceiros,

— estabelecer regras claras quanto a obrigagcdo/isencdo de visto para os titulares de
salvo-condutos e de diferentes passaportes emitidos por certas entidades sujeitas ao direito
internacional, mas que nd se qualificam como organizagdes internacionais
intergovernamentais;

— adoptar novas disposicOes relativas as obrigactes de certos Estados-Membros decorrentes
de acordos da UE/internacionais anteriores, que implicam derrogacfes as normas comuns
em matéria de vistos.

2. ELEMENTOS DA PROPOSTA
2.1. Estabelecer uma clausula de salvaguarda que per mita suspender a liberalizacdo
dosvistos

O Conselho JAI de 8 de Novembro de 2010 aprovou a isencéo de visto para a Albénia e a
Bosnia e Herzegovina, apesar das reticéncias de certos Estados-Membros decorrentes do
rapido aumento dos pedidos de asilo verificado em aguns Estados-Membros apds a
liberalizacdo relativa a alguns paises dos Balcds Ocidentais. Para atender a estas
preocupacdes, a Comissdo emitiu uma declaracdo em que reforcava, com carécter de
urgéncia, 0 mecanismo de acompanhamento em todos os paises dos Balcas Ocidentais a que
foi concedida a liberalizagcdo do regime de vistos, tendo em especia declarado que no caso de
«um subito fluxo de nacionais de um ou mais paises terceiros, incluindo dos Balcas
ocidentais, a Comissdo pode propor ao Conselho a adopc¢do de medidas provisorias a favor
desse ou desses Estados, nos termos do artigo 78.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Uni&o Europeia, bem como uma rapida suspensio da liberalizagdo da concessao de vistos».

4 JO L 243 de 15.9.2009, p. 1.
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Na sequéncia da declaragdo da Comissdo, no final de Dezembro de 2010 dois
Estados-Membros apresentaram um documento (doc. 18212/10 VISA 311 COMIX 842), em
gue sugeriram aintroducdo no Regulamento n.° 539/2001 de uma cldusula de salvaguarda que
atribuisse poderes a Comissdo para decidir a suspensdo temporéria da isencdo de visto,
através do procedimento de co-mitologia, quando estivessem reunidas determinadas
condigoes.

Uma clausula de salvaguarda poderia iguamente contribuir para preservar no futuro a
integridade dos processos de liberalizacdo de vistos e para aumentar a sua credibilidade junto
da opinido publica.

Os Estados-Membros manifestaram no CEIFA o0 seu apoio geral a esta sugestdo. Também
segundo o entendimento comum dos Estados-Membros, essa cldusula de salvaguarda pode
proporcionar um quadro geral para o futuro, sem estar relacionada com paises terceiros
especificos.

A clausula seria complementar mas distinta da clausula de salvaguarda prevista no artigo 78.°,
n.° 3, do TFUE, s6 devendo ser aplicada como medida temporéria em situacdes de emergéncia
claramente definidas.

A clausula de salvaguarda deve indicar de forma clara que se trata de uma suspensdo da
isencdo de visto limitada a um curto periodo de tempo, com caracter de urgéncia e com base
em critérios estritos bem definidos. A cladusula sd pode ser accionada numa situagcdo de
emergéncia, ou sgja, em caso de alteracdo slUbita da situacdo, por exemplo, quando os
numeros relevantes aumentarem subitamente num periodo de tempo relativamente curto, caso
sgja necessario dar uma resposta urgente a nivel dos vistos para solucionar as dificuldades
enfrentadas pelos Estados-Membros afectados e quando as medidas baseadas no artigo 78.°,
n.° 3, do TFUE ndo constituam uma resposta adequada ou suficiente.

Para que se possa reagir rapidamente nas situagOes acima descritas, uma decisdo sobre a
suspensdo temporaria de uma isencéo de visto seria adoptada através do procedimento de
comitologia, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 182/2011°, sendo atribuidas
competéncias de execucdo a Comissdo, com base no artigo 291.° do TFUE.

Mesmo que as condic¢des para accionar a clausula de salvaguarda sejam claramente definidas,
a Comissdo deve proceder a uma avaiacdo da situacdo, ndo devendo existir qualquer
automatismo a partir das notificagdes dos Estados-Membros. Ao avaliar a necessidade de
suspender a isencdo de visto em relagcdo a um pais terceiro, a Comissdo deve ter em conta o
numero de Estados-Membros afectados pela subita ocorréncia de uma das situagdes descritas
na presente proposta, bem como o seu impacto global na situagdo migratéria na UE.

Em conformidade com as regras de comitologia do Regulamento (UE) n.°182/2011, no
ambito do procedimento de exame, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem ao mesmo
tempo que os membros do Comité a proposta de decisdo da Comissdo que suspende a isencao
de visto para um ou mais paises terceiros, bem como os outros documentos relevantes,
incluindo, por exemplo, os eventuais relatorios da FRONTEX e do GEAA e as notificacfes
iniciais dos Estados-Membros.

s JO L 55de28.2.2011, p. 13.
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A aplicacdo do procedimento de exame parece adequada para suspender aisencdo de visto. O
Comité emite 0 seu parecer por maioria qualificada. Os votos dos membros so ponderados da
forma prevista no Tratado (artigo 238.°, n.°3, do TFUE). Se o Comité emitir um parecer
favoravel, a Comissdo adopta o acto de execucdo. Se o Comité emitir um parecer negativo, a
Comisséo ndo adopta o acto.

O Parlamento Europeu e o Conselho terdo o direito de controlo, para se assegurarem de que a
Comissdo ndo excedeu as suas competéncias de execucdo, nos termos do artigo 11.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Além disso, em nome da transparéncia, a Comissdo pode trocar pontos de vista com o
Parlamento Europeu, a pedido deste, quando apresentar uma proponha a suspensao temporaria
daisencdo de visto para um ou mais paises terceiros.

Antes do fim da suspensdo temporaria, a Comissdo envia ao Parlamento Europeu e ao
Conselho um relatério que, quando seja considerado necessario, sera acompanhado de uma
proposta de ateracdo do Regulamento (CE) n.° 539/2001, de acordo com O processo
legidativo ordinario, com vista a transferéncia do pais terceiro para a lista negativa. Nesse
caso, a medida de suspenséo pode ser prorrogada por uma nova decisdo de execucdo adoptada
através do procedimento de comitologia, por um periodo maximo de nove meses, deixando ao
Parlamento Europeu e ao Conselho tempo suficiente para rejeitar ou aprovar a proposta de
alteracdo das listas do Regulamento (CE) n.° 539/2001.

2.2. Alteracdo do mecanismo dereciprocidade

No decurso de um exercicio de codificagdo relativo ao Regulamento (CE) n.° 539/2001, o
grupo de trabalho consultivo composto por juristas da Comissdo, do Conselho e do
Parlamento Europeu examinou a base juridica secundaria estabelecida pelo Regulamento
(CE) n.°851/2005°. O artigo 1.°, n.° 4, alinea c), do Regulamento (CE) n.° 539/2001 alterado
tem a seguinte redaccao: «No prazo de 90 dias a contar da publicacdo dessa notificagdo, a
Comisséo, em consulta com o Estado-Membro em causa, apresenta um relatério ao Conselho.
O relatério pode ser acompanhado de uma proposta que preveja a reintroducdo temporéria da
obrigacdo de visto em relacdo aos nacionais do pais terceiro em questdo. A Comissdo pode
também apresentar essa proposta apos deliberacdo do Conselho sobre o seu relatério. O
Conselho delibera sobre esta proposta, por maioria qualificada, no prazo de trés meses.»

O grupo consultivo dos servic¢os juridicos considerou que esta disposi¢cdo estabel ece uma base
juridica secundaria que, ndo sendo manifestamente obsoleta, deve ser reexaminada a luz do
acorddo do Tribunal de Justica de 6 de Maio de 2008, no processo C-133/06, com vista a sua
supresséo ou alteragéo.

Num dominio em gue se aplique a co-decisao, ndo é possivel, do ponto de vistajuridico, criar
por via do direito derivado um procedimento simplificado que permita ao Conselho decidir
sobre uma proposta da Comisséo, sem qualquer participacdo do Parlamento Europeu.

Assim, esta disposicdo deve ser mantida mas aterada, por um lado, para prever que o
relatorio também deve ser enviado ao Parlamento Europeu e, por outro, para acrescentar o
papel de codecisdo do Parlamento Europeu.

6 JO L 141 de 4.6.2005, p. 3.
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O exercicio de codificagdo vai continuar e sera concluido quando a presente ateracdo for
adoptada.

Neste contexto, importa referir que um Estado-Membro apresentou uma sugestdo no sentido
de alterar o actual mecanismo de reciprocidade, com vista a torna-lo mais eficaz. De acordo
com essa sugestdo, a Comissao seria obrigada a apresentar uma proposta, num prazo muito
curto, para restabelecer temporariamente a obrigac8o de visto para 0os nacionais de um pais
terceiro, que ndo retire a obrigagcdo de visto relativamente a um Estado-Membro no prazo
maximo de 12 meses a contar da sua introducéo.

E importante sublinhar que tal alteragdo do mecanismo de reciprocidade infringiria o direito
exclusivo de iniciativa da Comissdo e ndo levaria necessariamente a adopcdo da medida de
retaliacéo proposta.

O mecanismo de reciprocidade inicial do Regulamento (CE) n.° 539/2001 ja previa um certo
automatismo: a notificacdo dos casos de ndo reciprocidade ndo era obrigatéria; o
Estado-Membro em questdo podia decidir se devia notificar ou ndo. Contudo, se a notificacéo
fosse efectuada, os Estados-Membros ficavam obrigados a impor a obrigacdo de visto aos
nacionais do pais terceiro em causa, a titulo provisério e automaticamente, no prazo de
30 dias apds a notificacdo, salvo decisdo em contrario do Consel ho.

Este automatismo foi considerado o ponto fraco do mecanismo de reciprocidade inicial, tendo
sido abandonado em 2005, por ser contraproducente. Nao ha raz&o para crer gue actualmente
assegurariaumamaior eficiéncia.

O mecanismo de reciprocidade actual, tal como aterado em 2005, é considerado globalmente
eficiente e os casos de ndo reciprocidade foram significativamente reduzidos. As situacdes de
ndo reciprocidade que subsistemn sdo sobretudo casos em que 0s paises terceiros consideram
gue certos Estados-Membros ndo satisfazem os critérios objectivos de isencdo de visto
previstos nalegislacdo nacional desses paises terceiros.

Embora a utilizacdo do procedimento de comitologia esteja prevista para a aplicacdo da
cldusula de salvaguarda em situacBes de emergéncia caracterizadas por condicbes bem
definidas (ver ponto 2.3), caso sgjam adoptadas medidas de retaliacdo que visem a
reintroducdo da obrigagdo de visto em relagdo a um pais terceiro em caso de ndo
reciprocidade, a politica externa da Uni&o Europeiarelativa ao pais terceiro em causa deve ser
tida globalmente em consideragdo, sem qualquer automatismo, bem como o principio da
solidariedade entre os Estados-Membros da UE. Deve portanto ser efectuada uma avaliacéo
politica da adequacéo de uma medida deste tipo.

A maior parte dos Estados-Membros também se manifestou contra uma (re)introducéo
«automatica» da obrigacdo de visto para 0s nacionais de paises terceiros, devido as suas
implicagdes politicas, preconizando uma abordagem adaptada a cada situacdo e a aplicagéo de
medidas provisorias noutros dominios.

2.3. Definicéo de visto e de estada de curta duragdo sem necessidade de visto

A presente proposta alinha a definicéo de «visto» pela definicdo do Codigo de Vistos. Assim,
um visto é uma autorizacdo de transito ou estada prevista no territério dos Estados-Membros
de duragdo ndo superior atrés meses por cada periodo de seis meses a contar da primeira data
de entrada no territorio dos Estados-Membros.
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Para efeitos do presente regulamento, os vistos de escala aeroportuéria estdo excluidos desta
definicdo, umavez que o regime de vistos aplicavel pelos Estados-Membros aos nacionais de
paises terceiros em transito nos aeroportos internacionais dos Estados-Membros esta previsto
e regulado no Cédigo de Vistos.

Os nacionais dos paises terceiros constantes da lista do anexo Il estdo isentos da obrigagdo
previstano n.° 1 para estadas no territorio dos Estados-Membros ndo superior a trés meses por
cada periodo de sei's meses.

Esta definicdo tem igualmente em consideracdo as implicacoes da interpretacéo de estada de
curta duracéo de trés meses dada pelo Tribunal de Justica Europeu no processo 241/05'.

2.4. Refugiados e apatridas residentes no Reino Unido ou na Irlanda

Uma alteragéo anterior do Regulamento (CE) n.° 539/2001, ocorrida em 2006 (Regulamento
(CE) n.°1932/2006), ja se propunha clarificar a situacdo dos refugiados e apétridas através do
ajustamento das regras aplicaveis em matéria de vistos, estabelecendo uma distingéo entre os
gue residem num Estado-Membro e os que residem num pais terceiro.

Com base no Protocolo relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda anexo ao Tratado da
Unido Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade Europeia, a Irlanda e o Reino Unido
ndo participam na adopcdo do Regulamento (CE) n.°539/2001 nem nas suas ateragOes.
Assim, para efeitos do Regulamento (CE) n.° 539/2001, o Reino Unido e a Irlanda ndo so
considerados Estados-Membros. Por conseguinte, as disposi¢ies do Regulamento (CE)
n.° 1932/2006 relativas ao regime de vistos aplicavel aos refugiados e apatridas ndo séo
aplicaveis quando estes residirem no Reino Unido ou na Irlanda.

A presente proposta visa colmatar esta lacuna, mediante a inclusdo no regulamento de uma
disposicéo relativa aos refugiados e apatridas residentes no Reino Unido ou na lrlanda.

Dado gque ndo existe reconhecimento mutuo de vistos nem equival éncia entre uma autori zagcao
de residéncia e um visto nas relagbes entre, por um lado, o Reino Unido e a Irlanda e, por
outro, os Estados-Membros de Schengen, o regulamento deixa aos Estados-Membros a
liberdade de decidirem individualmente sobre a isencdo ou a obrigagdo de visto para esta
categoria de pessoas. Estas decisdes nacionais devem ser notificadas a Comissdo nos termos
do artigo 5.° do regulamento.

No processo 241/05, o Tribunal de Justica considerou que o artigo 20.°, n.° 1, da Convencdo de
aplicagdo do Acordo de Schengen deve ser interpretado no sentido de que o conceito de «primeira
entrada» constante dessa disposicdo visa, aém da primeira entrada nos territérios dos Estados
contratantes no referido Acordo, a primeira entrada nos referidos territérios que ocorra ap6s ter
expirado um periodo de seis meses a contar dessa primeira entrada em absoluto, bem como qual quer
outra primeira entrada que ocorra apos ter expirado qualquer novo periodo de seis meses a contar de
uma data anterior de primeira entrada. Por analogia, esta interpretacdo aplica-se igualmente as estadas
com base num visto.

Um visto de curta duracdo é um visto de viagem valido para uma ou mais entradas, sem que a duracdo
de uma estada ininterrupta ou a duracdo total de estadas sucessivas possam exceder trés meses por
semestre, a contar da data da primeira entrada. Os estrangeiros ndo submetidos a obrigacdo de visto
podem circular livremente nos territérios dos Estados Schengen por um periodo maximo de trés meses
durante um periodo de seis meses a contar da primeira data de entrada.
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2.5. Har monizacdo da obrigacéo/isencéo de visto para certas categorias indicadas no
artigo4.,n°1

O artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 539/2001 prevé a possibilidade de os Estados-Membros
isentarem individualmente da obrigac&o de visto diferentes categorias de nacionais de paises
terceiros constantes da lista negativa ou de imporem a obrigacdo de visto aos nacionais de
paises terceiros constantes da lista positiva.

A Comissdo considera que, dez anos apos a integracdo do acervo de Schengen na Unido
Europeia, chegou 0 momento de dar mais um passo no sentido de uma maior harmonizacéo
da politica comum em matéria de vistos. Ha que fazer esforcos para respeitar plenamente o
Tratado, através da criacdo de uma verdadeira politica comum nesta matéria. Por este motivo,
a presente proposta pretende limitar a liberdade de os Estados-M embros concederem isengtes
ou imporem obrigacdes de visto as diferentes categorias de pessoas abrangidas pelo artigo 4.°,
n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 539/2001, estabelecendo novas regras comuns sobre 0s Vistos
para algumas destas categorias. No entanto, a proposta tem igualmente em consideracéo a
existéncia de diferencas consideraveis entre as préticas dos Estados-Membros no caso de
certas categorias (como os titulares de passaportes diplométicos e de servigo), mantendo por
enquanto a possibilidade de os Estados-Membros continuarem a decidir individua mente
sobre a isencdo ou obrigacdo de visto, excepto nos casos em que a UE negoceie com
determinados paises terceiros acordos de isencéo de visto para essas categorias.

2.5.1.  Umamaior harmonizacao

A Comissdo pretende realizar novos progressos no sentido de harmonizar plenamente as
categorias previstas no artigo 4.°, n.° 1, relativamente as quais ja existe harmonizacdo de facto
ou quase harmonizag&o.

De acordo com as notificagOes actuais dos Estados-Membros, os membros da tripulacéo civil
de avides sdo isentos da obrigacdo de visto por todos os Estados-Membros. Nestas
circunstancias, a manutencdo da possibilidade de os Estados-Membros decidirem livremente
sobre aisencéo desta categoria deixou de se justificar.

No que se refere a tripulacéo civil de navios, todos os Estados-Membros, com excepcao de
dois, isentam essas pessoas da obrigacdo de visto, no caso de licenca para ir a terra, embora
todos os Estados-Membros, com excepcdo de dois, mantenham a obrigacdo de visto para
efeitos de transito. Esta alteragcdo ira portanto criar umaisencdo geral e harmonizada de vistos
para a primeira categoria e uma obrigacdo de visto para a segunda.

Dado que sb um Estado-Membro isenta da obrigac&o de visto a tripulacéo e os assistentes de
voos de emergéncia ou de socorro e outro pessoal de assisténcia, em caso de desastre ou
acidente, esta categoria sera suprimida do regulamento.

2.5.2. Manutencdo dasregras

Para a categoria tripulacdo civil de navios que operem nas vias fluviais internacionais
mantém-se as disposi ¢des actuais dado que, segundo as notificacbes dos Estados-Membros, os
Estados atravessados pelo Reno ou pelo Danubio tém préticas divergentes quanto aisencéo ou
a obrigacdo de visto aplicaveis a esta categoria. Além disso, ha que mencionar que estéo a
decorrer trabalhos legislativos na CCNR (Comisséo Central para a Navegagéo do Reno) sobre
este assunto, que também devem ser tidos em conta.
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A actua possibilidade de os Estados-Membros decidirem sobre a isengdo dos titulares de
salvo-condutos emitidos por determinadas organizacdes intergovernamentais também néo é
afectada por esta alteracéo.

25.3. Nova disposicio — respeito das obrigacOes decorrentes de acordos da UE
anteriores

Antes da criacdo da politica comum de vistos da UE, a Unido Europeia e 0s seus
Estados-Membros celebraram acordos internacionais, tais como os acordos de associagéo,
com paises terceiros, que abrangem nomeadamente, a circulacdo de pessoas e servicos, que
podem ter impacto sobre a imposicdo da obrigacdo de visto aos nacionais de Estados
terceiros. Estes acordos internacionais celebrados pela Unido tém primazia sobre as
disposi¢des do direito derivado da UE, incluindo o Regulamento (CE) n.° 539/2001. Quando
esses acordos internacionais contém uma «clausula de standstill», tal pode implicar que certos
Estados-Membros sgjam obrigados a aplicar derrogacdes as regras da politica comum de
vistos, de acordo com a legislacdo em vigor ou préticas aplicaveis na data em que a clausula
de standstill produziu efeitos nesses paises.

Assim, a Comissdo propde a introducdo no artigo 4.° de uma disposicdo que permita aos
Estados-Membros isentar da obrigacdo de visto os prestadores de servigos, na medida em que
tal sgja necessario para respeitar as obrigacoes internacionais da Comunidade anteriores a
entrada em vigor do Regulamento (CE) n.° 539/2001.

A presente proposta é coerente com o acordéo do Tribunal de Justica da Uni&o Europeia de 19
de Fevereiro de 2009, no processo C-228/06, Mehmet Soysal e Ibrahim Savatli, no qual o
Tribunal de Justica declarou que «o artigo 41.°, n.° 1, do Protocolo Adicional do Acordo de
Associagdo com a Turquia, assinado em 23 de Novembro de 1970, em Bruxelas, deve ser
interpretado no sentido de que se opde a introducdo, a contar da entrada em vigor desse
protocolo, da exigéncia de visto para permitir a nacionais turcos, como 0s recorrentes no
processo principal, entrarem no territorio de um Estado-Membro para ai efectuarem
prestacOes de servigos por conta de uma empresa estabelecida na Turquia, desde que, nessa
data, ndo fosse exigido tal visto».

O artigo 41.° do Protocolo Adicional inclui uma clausula de standstill, segundo a qual «as
Partes Contratantes se absterdo de introduzir, nas suas relacbes mutuas, novas restrices a
liberdade de estabelecimento e a livre prestacdo de servicos». Neste momento, excluindo a
Turguia, a Comissdo ndo tem conhecimento de outros paises que beneficiem de uma clausula
de standstill semelhante, estabelecida por um acordo internacional celebrado com a Uniéo.

Os Estados-Membros afectados por uma tal derrogacéo devem notificar a Comisséo e 0s
outros Estados-Membros desse facto.

2.5.4. Procedimento para isentar os titulares de passaportes diplomaticos e de servico de
paises terceiros da obrigacdo de visto apds a revogacdo do Regulamento (CE)
n.° 789/2001 do Conselho®

O texto actual do artigo4.°, n°1, do Regulamento (CE) n.°539/2001 remete para o
procedimento previsto no Regulamento (CE) n.° 789/2001 que deve ser seguido quando um

8 JO L 116 de 24.4.2001, p. 2.
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Estado-Membro decide isentar os titulares de passaportes diplomaticos e/ou de servico de um
pais terceiro da obrigacdo de visto.

Nos termos do Regulamento (CE) n.° 789/2001, os Estados-Membros que desejem isentar os
titulares de passaportes diplomaticos e de servico de paises terceiros cujos nacionais
estivessem sujeitos a consulta prévia deviam apresentar uma iniciativa legidativa, sobre a
gual o Conselho decidiria por maioria qualificada (desde 2006).

No que se refere aos titulares desses passaportes originarios de paises terceiros que néo
estivessem sujeitos a consulta prévia, o Regulamento (CE) n.° 789/2001 apenas previa que 0s
Estados-Membros deviam comunicar a0 Conselho quaisquer ateracbes ao seu regime de
vistos (de obrigacdo ou de isencdo de visto).

No entanto, o Regulamento (CE) n.°789/2001 foi revogado pelo Regulamento (CE)
n.° 810/2009 que estabelece o Cdigo Comunitario de Vistos (Cédigo de Vistos)®. Apés a
revogacdo desse regulamento, considerou-se que o instrumento adequado para regular estes
aspectos «processuais» das decisdes nacionais sobre a obrigacdo ou isencdo de visto para os
titulares desses passaportes seria 0 Regulamento (CE) n.° 539/2001.

Assim, no ambito da presente alteracdo, ha que avaliar a necessidade de prever um processo
de decisdo especifico para 0s casos em que um Estado-Membro queira suprimir a obrigacao
de visto para os titulares de passaportes diplométicos e de servico de paises terceiros sujeitos a
consulta prévia.

No entender da Comissdo, tanto por razbes ingtitucionais como substantivas, ndo ha
necessi dade de estabelecer um tal mecanismo especifico de decisdo comum.

Quanto aos aspectos institucionais:

Decorrido o periodo transitério de cinco anos previsto pelo Tratado de Amesterddo para o
Titulo IV do TCE e ap0s a entrada em vigor do novo Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia, deixou de ser juridicamente possivel estabelecer um procedimento de tomada
de decisdo que atribua o direito de iniciativa a um Estado-Membro; é mesmo inaceitavel, de
um ponto de vistainstitucional, que a sugestdo ou intencdo de um Estado-Membro (de isentar
da obrigacdo de visto os titulares de um passaporte diplomético de um pais sujeito ao
procedimento de consulta prévia) possa coarctar 0 direito de iniciativa da Comissdo, a
Comissao ndo pode ser obrigada a apresentar uma proposta.

Além disso, caso fosse criado um procedimento de «decisdo comumy», este teria de respeitar
os principios e procedimentos definidos no TFUE (ver seccdo relativa ao mecanismo de
reciprocidade, ponto 2.2). O Conselho n&o poderia decidir sozinho pois uma tal medida teria
de ser adoptada em co-decisdo com o Parlamento Europeu.

Quanto aos aspectos substantivos:

A decisdo de solicitar consultas prévias sobre os pedidos de visto apresentados por nacionais
de determinado pais terceiro (ou de determinadas categorias destes) € uma decisdo puramente
nacional. Com efeito, a solidariedade de Schengen implica que os outros Estados-Membros

o JO L 243 de 15.9.2009, p. 1.
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enviem sistematicamente os pedidos de visto em questéo ao Estado-Membro requerente para
consulta prévia.

Em principio, a decisdo de suprimir a obrigacdo de visto para os titulares de passaportes
diplométicos e de servico de paises que figuram na lista negativa é igualmente uma deciséo
unilatera de um Estado-Membro. Em principio, os restantes Estados-Membros ndo séo
obrigados a aceitar essas medidas. com base nessa decisdo, os diplomatas em causa podem
vigiar sem visto para o Estado-Membro em causa, mas continuam a precisar de visto para
vigiar para os outros Estados-Membros. Evidentemente, os diplomatas estédo presentes no
espaco Schengen sem fronteiras internas, 0 que pode implicar um certo risco.

Contudo, convém recordar 0s seguintes aspectos.

— se um ou varios Estados-Membros tiverem isentado da obrigacéo de visto os titulares de
passaportes diploméaticos e de servico de um determinado pais terceiro antes de outro
Estado-Membro ter incluido esse pais na lista dos paises sujeitos a consulta prévia, a
supressdo da obrigacdo de visto anterior ndo € de forma alguma afectada e continua a
aplicar-se;

— mesmo que no ambito de um procedimento de consulta prévia um Estado-Membro se
oponha a emissdo do visto a um requerente, o Estado-Membro que trata o pedido de visto
ndo é obrigado a recusa-10; pode decidir emitir um visto com validade territorial limitada,
gue sO permite 0 acesso ap seu proprio territdrio. Evidentemente, como se disse, 0s
diplomatas estédo presentes no espaco de Schengen sem fronteiras internas, o que pode
implicar um certo risco.

2.6. Clarificar a situacédo e estabelecer a base juridica da obrigacdo ou isencéo de
visto de outras entidades de direito internacional que emitem passaportes
diplomaticos ou de servico ou salvo-condutos aos seus membros, mas que nédo
sdo or ganizacOes inter gover namentais

Existem certas entidades de direito internacional, que emitem passaportes diplomaticos ou de
servigo ou salvo-condutos. N&o sendo organizacOes intergovernamentais, estas entidades néo
estdo abrangidas pelo artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 539/2001. Por outro lado, estéo
incluidas no «Quadro dos documentos de viagem» e os Estados-Membros declararam se
reconhecem ou ndo os seus documentos de viagem (por exemplo, a Ordem Soberana dos
Cavaleiros de Malta).

E necessério incluir igualmente essas entidades no Regulamento (CE) n.° 539/2001, devendo

os Estados-Membros decidir e notificar a Comisséo, nos termos do artigo 5.2, se isentam os
titulares de documentos de viagem por elas emitidos.

3. PRINCIPAIS ORGANIZAGCOES/PERITOS CONSULTADOS

Foram consultados os Estados-M embros.

4. AVALIACAO DE IMPACTO

N&o é necessaria.
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5. BASE JURIDICA

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), a presente
proposta constitui um desenvolvimento da politica comum de vistos em conformidade com o
artigo 77.%, n.° 2, alinea @), do TFUE.

6. PRINCIiPIOS DA PROPORCIONALIDADE E DA SUBSIDIARIEDADE

O Regulamento (CE) n.° 539/2001 fixa a lista dos paises terceiros cujos nacionais estao
sujeitos a obrigacdo de visto para transporem as fronteiras externas (lista negativa) e a lista
dos paises terceiros cujos nacionais estdo isentos dessa obrigacao (lista positiva).

A decisdo de aterar as listas, transferindo paises da lista negativa para a lista positiva ou
vice-versa, bem como para introduzir outras alteracfes ao regulamento, € da competéncia da
Uni&o, em conformidade com o artigo 77.°, n.° 2, alinea a), do TFUE. E uma matéria em que
desde ha muito tem vindo a ser prosseguida a plena harmonizacdo, por motivos de eficiéncia
evidentes.

7. ESCOLHA DOSINSTRUMENTOS

O Regulamento (CE) n.° 539/2001 deve ser alterado por um regulamento.

8. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A alteracdo proposta ndo tem qualquer incidéncia para o orgamento da UE.

12
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2011/0138 (COD)
Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que altera o Regulamento (CE) n.° 539/2001 do Conselho, que fixa a lista dos paises
ter ceir os cujos nacionais estao sujeitos a obrigacéo de visto paratransporem as
fronteiras externas e a lista dos paises ter ceir 0s cujos nacionais estao isentos dessa

obrigacdo

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 77.°, n.° 2, dinea a),

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia™,

Apbs transmissdo do projecto de acto legisativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando nos termos do processo legislativo ordinario,

Considerando o seguinte:

(1)

)

©)

(4)

O presente regulamento estabelece um clausula de salvaguarda em matéria de vistos
gue permite a rapida suspensdo temporaria da isencéo da obrigacdo de visto para um
pais terceiro constante da lista positiva huma situacéo de emergéncia, quando for
necessaria uma resposta urgente para resolver as dificuldades com que se depara um
ou mais Estados-Membros, e tendo em conta o impacto global da situacdo de
emergéncia na Uni&o Europeia no seu conjunto.

Para assegurar condic¢des uniformes de execucdo da clausula de salvaguarda, devem
ser conferidas competéncias de execucdo a Comissdo. As referidas competéncias
devem ser exercidas em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e 0s principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-
Membros do exercicio das competéncias de execucio pela Comissao™.

O mecanismo de reciprocidade a aplicar quando um dos paises terceiros constantes do
anexo Il do Regulamento (CE) n.°539/2001 decidir sujeitar a obrigacdo de visto os
nacionais de um ou mais Estados-Membros deve ser adaptado a entrada em vigor do
Tratado de Lisboa, em articulagdo com a jurisprudéncia do Tribunal de Justica sobre
as bases juridicas secundarias.

A fim de assegurar a coeréncia com o Regulamento (CE) n.° 810/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de Julho de 2009, que estabelece 0 Codigo Comunitério

10
11

JOcC[..]de[..],p.[...].
JO L 55 de 28.2.2011, p. 13.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

de Vistos (Codigo de Vistos)*, o presente regulamento alinha a definicdo de visto com
ado Cdédigo de Vistos.

Devem ser realizados progressos no sentido de uma harmonizagdo total da politica
comum de vistos no que se refere as categorias de excepcdes que os Estados-Membros
podem aceitar nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 539/2001. Para o
efeito, o presente regulamento altera o artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 539/2001
guanto as questdes em que ja existe uma harmonizacdo de facto ou uma quase
harmonizacéo resultantes das préticas convergentes dos Estados-M embros.

Uma vez que o regime de vistos aplicavel aos refugiados e apétridas previsto no
Regulamento (CE) n.° 1932/2006 ndo se aplica quando estes residam no Reino Unido
ou na Irlanda, é necessério clarificar a situacao relativamente a obrigacéo de visto para
determinados refugiados e apétridas residentes no Reino Unido ou na Irlanda. O
presente regulamento deixa aos Estados-Membros a liberdade de decidir isentar ou
sujeitar a obrigacéo de visto esta categoria de pessoas. Estas decisdes nacionais devem
ser notificadas & Comissao.

Tendo em conta certas obrigacOes impostas aos Estados-Membros por acordos
internacionais cel ebrados pela Comunidade antes da entrada em vigor do Regulamento
(CE) n.° 539/2001, que implicam a necessidade de derrogactes as normas comuns em
matéria de vistos, 0 presente regulamento introduz uma disposicdo que permite aos
Estados-Membros isentar da obrigacéo de visto um prestador de servicos durante a sua
estada, namedida em que tal seja necessério para respeitar essas obrigacoes.

O presente regulamento estabelece a base juridica para determinar a obrigacéo ou
isencdo de visto dos titulares de salvo-condutos, passaportes diplométicos ou de
servigo emitidos por determinadas entidades sujeitas ao direito internacional mas que
n&o s&o organizagOes internacionais intergovernamentais.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento do acervo de Schengen, em
conformidade com o Protocolo gque integra esse acervo no ambito da Uni&o Europeia,
tal como definido no Anexo A da Deciso 1999/435/CE do Conselho™, de 20 de Maio
de 1999, relativa a definicdo do acervo de Schengen, com vista a determinar, nos
termos das disposicdes pertinentes do Tratado que institui a Comunidade Europeia e
do Tratado da Uni&o Europeia, o fundamento juridico de cada uma das disposi¢es ou
decisdes que o constituem.

No que respeita a Idandia e a Noruega, 0 presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposicbes do acervo de Schengen, na acepcdo do Acordo
celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Republica da Ilandia e o Reino da
Noruega relativo a associacdo destes Estados a execucdo, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen, que se insere no dominio a que se refere o
artigo 1.°, ponto B, da Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de Maio de 1999,
relativa a determinadas regras de aplicacéo do referido Acordo™.
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(11)

(12)

(13)

(14)

No que respeita a Suica, 0 presente regulamento constitui um desenvolvimento das
disposicdes do acervo de Schengen, na acepcdo do Acordo celebrado entre a Unido
Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacéo da
Confederagdo Suica a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen'®, que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.2, ponto B, da
Decisdo 1999/437/CE do Conselho, em conjugacdo com o artigo 3.° da Decisdo
2008/146/CE do Conselho’.

No que respeita ao Liechtenstein, o presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposicoes do acervo de Schengen, na acepcdo do Protocolo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacéo Suica e o Principado
do Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a
Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacéo Suica relativo a associacao
da Confederacdo Suica a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen, que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.2, ponto B, da
Decisdo 1999/437/CE do Conselho, em conjugacdo com o artigo 3.° da Decisdo
[xx/2011/UE] do Conselho. Nota: [ref.2 do JO, adoptada em 7.3.11; ainda ndo
publicada] *®.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposices do acervo de
Schengen nas quais 0 Reino Unido n&o participa, em conformidade com a Decisdo
2000/365/CE do Conselho, de 29 de Maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da
Gré&-Bretanha e da Irlanda do Norte para participar em algumas das disposices do
acervo de Schengen'®. Por conseguinte, o Reino Unido ndo participa na sua adopcao,
ndo ficando por ele vinculado nem sujeito a sua aplicagéo.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposices do acervo de
Schengen nas quais a Irlanda n&o participa, em conformidade com a Decisdo
2002/192/CE do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para
participar em algumas das disposicdes do acervo de Schengen®. Por conseguinte, a
Irlanda ndo participa na sua adopcéo, ndo ficando por ele vinculada nem sujeita a sua

aplicacao.

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 539/2001 é alterado do seguinte modo:

1.
(@
(i)

O artigo 1.° é alterado do seguinte modo:
O n.° 2 édterado do seguinte modo:

O primeiro parégrafo passa ater a seguinte redacgao:

16
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20
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«Os nacionais dos paises terceiros enumerados na lista do anexo Il estéo isentos da obrigagdo
prevista no n.° 1 para estadas de duracdo ndo superior a trés meses por cada periodo de seis
meses a contar da primeira data de entrada no territorio dos Estados-Membros.»

(it) Ao segundo paragrafo sdo aditados os seguintes travessoes:
— «membros datripulagéo civil dos avides;

— membros datripulacdo civil de navios, no caso de licenca parair aterra, se forem titulares
de um documento de identificacdo de maritimo emitido em conformidade com as
Convencdes da Organizacdo Internacional do Trabalho (n.° 108 de 1958 e n.° 185 de 2003)
ou com a Convencao de Londres da OMI, de 1965 (FAL), sobre a Facilitacdo do Tr&fego
Maritimo Internacional .»

(b No n.°4, aaineac) passaater a seguinte redac¢ao:

(© «No prazo de 90 dias a contar da publicacdo dessa notificagdo, a Comissdo, em
consulta com o Estado-Membro em causa, apresenta um relatério ao Parlamento
Europeu e ao Conselho. O relatério pode ser acompanhado de uma proposta que
preveja a reintroducdo temporaria da obrigacéo de visto em relagdo aos nacionais do
pais terceiro em questdo. A Comissdo pode também apresentar essa proposta apds
deliberacdo do Parlamento Europeu e do Conselho sobre o seu reatério. O
Parlamento Europeu e o Conselho deliberam sobre esta proposta de acordo com o
processo legidlativo ordinario.»

2. E aditado o seguinte artigo 1.°-A:
«Artigo 1.°-A — Cléusula de salvaguarda

1. Osn.”® 2 a5 do presente artigo aplicam-se no caso de um ou mais Estados-Membros serem
confrontados com uma situagdo de emergéncia caracterizada pela ocorréncia de um dos
seguintes fendmenos:

@ Um aumento subito de pelo menos 50 %, durante um periodo de seis meses, do
numero de nacionais de um pais terceiro enumerado na lista constante do anexo 11
encontrados em sSituagdo irregular no territério de um Estado-Membro, em
comparagao com o periodo de seis meses precedente;

(b) Um aumento subito de pelo menos 50 %, durante um periodo de seis meses em
comparagao com o periodo de seis meses precedente, do numero de pedidos de asilo
de nacionais de um pais terceiro enumerado na lista do anexo |, relativamente aos
guais a taxa de reconhecimento dos pedidos de asilo foi inferior a 3 % durante esse
periodo de seis meses precedente;

(©) Um aumento subito de pelo menos 50 %, durante um periodo de seis meses, do
nimero de pedidos de readmissao rejeitados apresentados por um Estado-Membro a
um pais terceiro enumerado na lista do anexo Il relativamente aos seus proprios
nacionais, em comparagdo com o periodo de seis meses precedente.

2. Um Estado-Membro que se vega confrontado com uma das situacbes de emergéncia

descritas no n° 1 pode notificar a Comissdo desse facto. Esta notificagdo deve ser
devidamente justificada e incluir os dados e estatisticas relevantes, bem como uma explicacéo
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pormenorizada das medidas preliminares adoptadas por esse Estado-Membro com vista a
remediar a situagao.

3. A Comissdo examina a notificagdo, tendo em conta 0 nimero de Estados-Membros
afectados por uma das situagdes descritas no n.° 1 e 0 seu impacto global na situacéo
migratoria na Unido, com base nos dados fornecidos pelos Estados-Membros bem como em
relatorios elaborados pela FRONTEX e/ou pelo Gabinete Europeu de Apoio em matéria de
Asilo e, no prazo de trés meses a contar da recepcdo destas informacdes, a Comissdo pode
adoptar uma decisdo de execucdo que suspende a isencdo da obrigacdo de visto para os
nacionais do pais terceiro em questdo por um periodo de seis meses. A decisdo de execucao
serd adoptada de acordo com o procedimento referido no artigo 4.°-A, n.° 2. A decisdo de
execucao determina a data em que a suspensdo da isencéo da obrigagcdo de visto produz
efeitos.

4. Antes do termo do periodo de validade da decisdo de execucdo adoptada nos termos do
n.° 3, a Comissdo, em cooperacdo com o(s) Estado(s)-Membro(s) em questdo, apresenta um
relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho. Este relatério pode ser acompanhado por uma
proposta de alteracdo do presente regulamento com vista a transferir 0 pais terceiro em
guestdo para 0 anexo I.

5. Quando a Comissdo tiver proposto a ateracdo do presente regulamento com vista a
transferir um pais terceiro para 0 anexo | nos termos do n.° 4, pode prorrogar o prazo de
validade da decisdo de execucdo adoptada nos termos do n.° 3 por um periodo maximo de
nove meses. A decisdo de prorrogar o prazo de validade da deciséo de execucdo serd adoptada
segundo o procedimento referido no artigo 4.%-A, n.° 2.»

3. O artigo 2.° passa a ter a seguinte redaccao:

«Para efeitos do presente regulamento, entende-se por «visto» uma autorizacdo emitida por
um Estado-Membro para transito ou estada prevista no territério dos Estados-Membros de
durac&o ndo superior atrés meses por cada periodo de seis meses a contar da primeira data de
entrada no territorio dos Estados-Membros.»

4, O artigo 4.° é alterado do seguinte modo:

@ O n.°1 passaater a seguinte redaccao:

«1. Um Estado-Membro pode prever excepcdes a obrigacdo de detencdo de visto prevista no
n.° 1 do artigo 1.° ou aisencdo de visto previstano n.° 2 do artigo 1.° no que diz respeito:

(& Aostitulares de passaportes diplomaticos, de passaportes de servico/oficiais ou
de passaportes especiais;
(b) A tripulago civil de navios que navegam em &guas internacionais;

(c) Aos titulares de salvo-condutos, passaportes diplomaticos ou de servico
emitidos por determinadas organizacdes internacionais intergovernamentais ou
por outras entidades de direito internacional aos seus funcionarios.»

(b) No n.° 2 é aditada a seguinte alinea d):

«(d) Os refugiados com estatuto reconhecido e 0s apatridas e outras pessoas que hao possuam
a nacionalidade de qualquer pais que residam no Reino Unido ou na Irlanda e sejam titulares
de um documento de viagem emitido por um desses Estados-Membros».
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(© E aditado um novo n.° 4 com a seguinte redacc&o:

«Na medida em que tal sga imposto pela aplicagdo do artigo 41.°, n.° 1, do Protocolo
Adicional ao Acordo de Associacdo entre a Turquia e a CE, um Estado-Membro pode prever
excepcoes a obrigacdo de visto prevista no artigo 1.9, n.° 1, relativamente aos cidaddos turcos
gue prestam servigos durante a sua permanéncia.»

5. E aditado um artigo 4.-A com a seguinte redaccao:
«Artigo 4.°-A
Comité

1. A Comissdo € assistida por um comité. Esse comité sera um comité na acepcdo do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Quando for feita referéncia ao presente nimero, aplicar-se-a o artigo 5.° do Regulamento
(UE) n.°182/2011.»
Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
nos Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em|...]
Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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